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Рабочая программа учебной дисциплины СГ.02 «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» разработана на основе 

требований Федерального государственного образовательного стандарта по 

специальности СПО 21.02.19 Землеустройство (приказ Министерства 

просвещения Российской Федерации от 18 мая 2022 г. № 339) и в 

соответствии с примерной рабочей программой по дисциплине СГ.02 

«Иностранный язык в профессиональной деятельности», разработанной 

ФГБОУ ВО  «Сибирский государственный университет геосистем и 

технологий», Новосибирский техникум геодезии и картографии (НТГиК 

СГУГиТ)  (Утверждено приказом ФГБОУ ДПО ИРПО №П-162 от 07.04.2023 

г.). 
     

Организация-разработчик: ФГБОУ ВО Алтайский ГАУ  
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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

1.1. Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины СГ.02 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» является частью основной образовательной 

программы в соответствии с Федеральным государственным 

образовательным стандартом по специальности СПО 21.02.19 

Землеустройство. 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной образовательной 

программы: учебная дисциплина СГ.02 «Иностранный язык в 

профессиональной деятельности» относится к социально-гуманитарному 

циклу обязательной части ФГОС по специальности СПО 21.02.19 

Землеустройство.  

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам 

освоения учебной дисциплины: 

Цель: 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

- понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные 

темы (профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые 

профессиональные темы;  

- участвовать в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы; 

-строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности;  

- кратко обосновывать и объяснять свои действия (текущие и планируемые); 

писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие 

профессиональные темы; 

знать: 

- правила построения простых и сложных предложений на 

профессиональные темы;  

-основные общеупотребительные глаголы (бытовая и профессиональная 

лексика);  

- лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной деятельности;  

- особенности произношения;  

- правила чтения текстов профессиональной направленности. 

В результате освоения учебной дисциплины обучающиеся осваивают 

элементы общих компетенций:  

ОК 09. Пользоваться профессиональной документацией на государственном 

и иностранном языках. 

В результате освоения дисциплины достигаются личностные результаты: 

ЛР 3 Демонстрирующий приверженность традиционным духовно-

нравственным ценностям, культуре народов России, принципам честности, 

порядочности, открытости. Действующий и оценивающий свое поведение и 

поступки, поведение и поступки других людей с позиций традиционных 



 

российских духовно-нравственных, социокультурных ценностей и норм с 

учетом осознания последствий поступков. Готовый к деловому 

взаимодействию и неформальному общению с представителями разных 

народов, национальностей, вероисповеданий, отличающий их от участников 

групп с деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирующий 

неприятие социально опасного поведения окружающих и предупреждающий 

его. Проявляющий уважение к людям старшего поколения, готовность к 

участию в социальной поддержке нуждающихся в ней. 

ЛР 11 Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры. Критически оценивающий и деятельно 

проявляющий понимание эмоционального воздействия искусства, его 

влияния на душевное состояние и поведение людей. Бережливо относящийся 

к культуре как средству коммуникации и самовыражения в обществе, 

выражающий сопричастность  

к нравственным нормам, традициям в искусстве. Ориентированный на 

собственное самовыражение в разных видах искусства, художественном 

творчестве с учётом российских традиционных духовно-нравственных 

ценностей, эстетическом обустройстве собственного быта. Разделяющий 

ценности отечественного и мирового художественного наследия, роли 

народных традиций  

и народного творчества в искусстве. Выражающий ценностное отношение к 

технической и промышленной эстетике. 

ЛР 13 Демонстрирующий готовность и способность вести диалог с другими 

людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и 

сотрудничать для их достижения в профессиональной деятельности. 

ЛР 14 Проявляющий сознательное отношение к непрерывному образованию 

как условию успешной профессиональной и общественной деятельности. 

ЛР 15 Проявляющий гражданское отношение к профессиональной 

деятельности как к возможности личного участия в решении общественных, 

государственных, общенациональных проблем. 

ЛР 16 Принимающий основы экологической культуры, соответствующей 

современному уровню экологического мышления, применяющий опыт 

экологически ориентированной рефлексивно-оценочной и практической 

деятельности в жизненных ситуациях и профессиональной деятельности. 

ЛР 17 Проявляющий ценностное отношение к культуре и искусству, к 

культуре речи и культуре поведения, к красоте и гармонии. 

ЛР 18 Принимающий патриотические взгляды и убеждения, уважающий 

историю и культуру многонациональной России и Алтайского края, 

понимающий престиж государственной  службы. 

 

 

 

 

 



 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

2.1  Объем учебной дисциплины и виды  учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем в часах 

Объем образовательной программы учебной 

дисциплины 
172 

в том числе: 

Самостоятельная работа  - 

теоретическое обучение 16 

практические занятия  156 

в том числе:  

Промежуточная аттестация – дифференцированный 

зачет 
2 

 
 

 
 

 



 

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины СГ.02 «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся Объем 

часов 

Коды компетенций и 

личностных 

результатов, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент программы 

1 2 3 4 

Раздел 1. Вводно-коррективный курс 

Тема 1.1. 

Социально-

бытовые 

ситуации. 

Знакомство. О 

себе. Разговорные 

клише. 

 

Содержание 

1. Фонетика. Фонетический материал: 

- основные звуки и интонемы немецкого языка; 

- основные способы написания слов на основе знания правил правописания; 

-совершенствование орфографических навыков. 
2. Корректировка фонетических навыков. Фонетическая транскрипция. Гласные и согласные звуки.  

3. Лексика.  

4. Грамматика. Грамматический материал: 

- простые нераспространенные предложения с глагольным, составным именным и составным 

глагольным сказуемым (с  инфинитивом); 

- простые предложения, распространенные за счет однородных членов предложения и/или 

второстепенных членов предложения 

24 

ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

В том числе практические занятия 8 

ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

1. Модели приветствий, обращений, представления, прощания, поздравлений; выражения 

согласия/несогласия. 

2. Отработка произношения гласных и согласных звуков, чтения слов по транскрипции.  

3. Знакомство. Речевые клише.  

4. Составление сообщения о себе. Составление диалога с использованием разговорных клише. 

5.  Грамматика. Грамматический материал: 

- предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и порядок слов в 

них; 

- безличные предложения; 

- понятие глагола-связки  

8 

Тема 1.2.  

Рабочий день. 

Оказание 

помощи, Решение 

Содержание практических занятий 10 ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

1. Фонетика.  

2. Дифтонги. Ударение. Ударение в сложных словах. Интонация. 

3. Лексика.  
10 



 

стандартных 

ситуаций 

4. Лексика по теме «Рабочий день». Модели просьб, обращений, извинения; выражения 

благодарности. 

5. Грамматика. Грамматический материал: 

- модальные глаголы, их эквиваленты; 

- предложения с оборотом es gibt; 

- сложносочиненные предложения: бессоюзные и с союзами 
образование и употребление глаголов в Praesens, Perfekt, Futurum 

6. Знакомство. Речевые клише.  

7. Чтение текста «Рабочий день». Составление сообщения о своем рабочем дне.  

Раздел 2. Социально-трудовая сфера 

Тема 2.1. 

Устройство на 

работу 

Содержание практических занятий  12 
ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Фонетика.  

2. Корректировка фонетических навыков. Фонетическая транскрипция.   

3. Лексика по темам.  

4. Поиски работы. Составление резюме. Собеседование с работодателем.  

5. Словообразование. Словообразовательные суффиксы (существительные). Типы вопросительных 

предложений. Прошедшее простое время. 

6. Корректировка фонетических навыков. Фонетическая транскрипция.  

7. Заучивание речевых клише по теме «Собеседование с работодателем». Заучивание лексики по 

теме «Поиски работы». Чтение текста «Устройство на работу». 

8. Грамматический материал:  

- имя существительное: его основные функции в предложении;  

- имена существительные во множественном числе, образованные по правилу, а также 

исключения. 

- артикль: определенный, неопределенный. Основные случаи  употребления 

12 

Тема 2.2. Содержание практических занятий  14 ОК 09 



 

В офисе 

 

1. Фонетика.  

2. Корректировка фонетических навыков. Фонетическая транскрипция.  

3. Лексика по темам.  

4. Знакомство с персоналом. Структура организации. Отделы и их функции. Должностные 

обязанности. Обязанности сотрудников. 

5. Грамматика. 

6. Отработка произношения звуков и чтение слов по транскрипции. 

7. Составление диалога с использованием лексики и соответствующих клише.  

Грамматический материал: 

- числительные; 

- система модальности; 
- образование и употребление глаголов в Praesens, Perfekt, Futurum  

14 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

Тема 2.3. 

Мотивация 

сотрудников 

Содержание практических занятий  14 ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

1. Фонетика.  

2. Корректировка фонетических навыков. Фонетическая транскрипция.  

3. Лексика по темам.  

4. Льготы. Социальные пособия и выплаты. Обеспечение безопасности работников.  Охрана труда. 

Соблюдение здорового образа жизни.  

5. Грамматика.  

6. Словообразовательные суффиксы (прилагательные). Неопределенные местоимения. Производные 

неопределенных местоимений. Степени сравнения прилагательных и наречий.   

7. Чтение и обсуждение текста «Льготы». Беседа на тему «Обеспечение безопасности работников». 

14 

Тема 2.4.  

Деловой этикет. 

 

Содержание практических занятий 14 

ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

1. Фонетика.  

2. Ударение. Ударение в сложных словах. 

3. Лексика по темам.  

4. Нормы и правила профессионального общения. Деловые письма: предложение, запрос, заказ, 

подтверждение, рекламация. Клише официально-делового стиля. 

5. Грамматика.  

6. Модальные глаголы. Эквиваленты модальных глаголов. Сложноподчиненные предложения. 

Особенности сложноподчиненных предложений в будущем времени.  

7. Отработка звуков, чтения слов  по транскрипции.  

8. Составление диалогов с соблюдением норм официального тона. Чтение и перевод деловых писем. 

Написание деловых писем. 

9. Выполнение упражнений на употребление модальных глаголов и из эквивалентов; составление 

сложноподчиненных предложений.  

10. Отработка навыка поиска требуемой информации в текстах большого объема.  

14 



 

Раздел 3. Предпринимательская деятельность 

Тема 3.1.  

Формы 

организации 

бизнеса 

Содержание практических занятий 8 
ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Фонетика.  

2. Правила чтения в немецком языке.  

3. Лексика по темам.  

4. Предпринимательство в России. Организация бизнеса в Германии. Налоги и налогообложение.  

5. Фонетические упражнения.  

6. Чтение и изложение текстов по темам раздела 3.1. Реферирование.  

7. Подготовка презентаций по темам, связанным с особенностями ведения бизнеса в 

немецкоязычных странах.  

8. Грамматика: 

- образование и употребление глаголов в Praesens, Perfekt, Futurum, 

- придаточные предложения времени и условия (als, wenn). 

8 

Тема 3.2. 

Организация 

собственного дела 

 

Содержание практических занятий 8 ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 
1. Фонетика.  

2. Правила чтения в немецком языке. Гласные.  

3. Лексика по темам.  

4. Бизнес-план. Реклама. Повышение конкурентоспособности. Партнеры и конкуренты. 

5. Фонетические упражнения.  

6. Написание резюме, обсуждение резюме нескольких соискателей, интервьюирование соискателей.  

7. Грамматика: 

- сложноподчиненные предложения с союзами; 

- понятие согласования времен и косвенная речь. 

- неопределенные местоимения. 

8 

Раздел 4. Профессиональная деятельность 

Тема 4.1. 

Выполнение 

полевых работ 

Содержание практических занятий 

1. Фонетика.  

2. Правила чтения в немецком языке.  

3. Лексика по темам.  

4. Проведение геодезических работ. Геодезические приборы и системы. Работа с картами и планами 

участка. Составление топографических, межевых планов. Проведение землеустроительных работ. 

5. Фонетические упражнения (отработка чтения различных сочетаний гласных и согласных).  

6. Перевод описания приборов, составление устного сообщения о проведении геодезических работ, 

описание карты и плана участка. 

7. .Перевод профессионального текста 

8. Грамматика:  

- имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по 

20 ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

правилу, а также исключения. 

- наречия в сравнительной и превосходной степенях, неопределенные  наречия 

Тема 4.2. 

Техническая 

оценка объектов 

недвижимости 

 

Содержание практических занятий  18 
ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

 

 

1. Фонетика.  

2. Правила чтения в немецком языке. Особые случаи.  

3. Лексика по темам.  

4. Обмерка и паспортизация конструкции. Отчетная документация. Инфраструктура местности. 

5. Грамматика.  

6. Согласование времен.  Косвенная речь в утвердительных, вопросительных и повелительных 

предложениях. 

7. Поиск информации по теме с использованием интернет-источников, заполнение документа по 

ситуации, чтение и перевод текста по теме.  

8. Выполнение упражнений на согласование времен в косвенной речи. 

18 

Тема 4.3. 

Регистрация прав 

на недвижимость 

Содержание практических занятий 20 

ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

1. Фонетика.  

2. Работа над связностью речи.  

3. Лексика по темам. 

4. Хранение документов. Использование технических средств в работе. Ведение электронного 

документооборота.  

5. Поиск информации по предложенным темам раздела, подготовка докладов.  

6. Заучивание и отработка лексического материала по теме, выполнение лексических упражнений 

по теме « Использование технических средств в работе».  

7. Грамматика: 

- глаголы в страдательном залоге. 

- инфинитив и инфинитивные обороты и способы передачи их значений на родном языке. 

20 

Тема 4.4.  

Охраны 

земельных 

ресурсов и 

окружающей 

среды 

 

Содержание практических занятий 20 
ОК 09 

ЛР 3,11, 

13,14,15,16,17,18 

 

 

 

 

 

 

1. Фонетика.  

2. Лексика по темам.  

3. Мониторинг земли. Природоохранные мероприятия. Нормативные-технические акты и 

документы, регулирующие использование и охрану окружающей среды.  

4. Чтение и перевод текстов по мониторингу земли, проведению природоохранных мероприятий в 

России; перевод пунктов нормативно-технических актов и документов, разработка презентации.  

5. Грамматический материал: дифференциальные признаки глаголов в Praesens, Perfekt, Futurum; 

- признаки инфинитива и инфинитивных оборотов и способы передачи их значений на родном 

языке. 

12 

Промежуточная аттестация 2  

Всего:  172  



 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1 Образовательные технологии 
Для реализации рабочей программы учебной дисциплины СГ.02 

«Иностранный язык в профессиональной деятельности» применяются 

следующие образовательные технологии:  

- проблемное обучение;  

- проектные методы обучения;  

- исследовательские методы обучения;  

- обучение в сотрудничестве (командная, групповая работа); 

- информационно-коммуникационные технологии. 

3.2. Требования к минимальному материально-техническому 

обеспечению 

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета 

«Социально-гуманитарных дисциплин». 

Оборудование учебного кабинета: 

- посадочные места по количеству студентов; 

- рабочее место преподавателя; 

- ПК, мультимедийная установка, экран 

- Комплект презентаций. 

3.3. Информационное обеспечение обучения 

Основные источники: 

1. Л.М. Фишман Professional Deutsch: учебное пособие. – М.: ИНФРА-Мб 

2020 г.. 120 с         

Дополнительные источники: 

1. Геращенко Т.Б. Практическая грамматика немецкого языка с 

упражнениями и ключами М. 2018. 

Интернет-источники: 

1. Мультимедийное приложение www.macmillandeutsch.com - интернет-

ресурс с практическими материалами для формирования и 

совершенствования всех видо-речевых умений и навыков. 

2. www.bbc.co.uk/worldservice/learningdeutsch     

3.  www.deutschcouncil.org/learning-elt-resources.htm     

4. www.handoutsonline.com 

5. www.deutsch-to-go.com (für Studenten) 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется в 

процессе проведения устного опроса, тестирования, выполнения заданий на 

практических занятиях. 

 
Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Знания: 

- правила построения простых и 

Адекватное использование 

профессиональной 

Экспертное 

наблюдение за 



 

сложных предложений на 

профессиональные темы;  

-основные общеупотребительные 

глаголы (бытовая и 

профессиональная лексика);  

- лексический минимум, 

относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности;  

- особенности произношения;  

- правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности  

терминологии на иностранном 

языке; 

Владение лексическим и 

грамматическим минимумом;  

Правильное построение 

предложений 

(утвердительных, 

вопросительных), диалогов.  

 

выполнением 

практических работ; 

устных ответов 

(сообщения, диалоги, 

тематические 

презентации); 

тестирование; 

дифференцированный 

зачет 

Умения: 

- понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

известные темы 

(профессиональные и бытовые), 

понимать тексты на базовые 

профессиональные темы;  

- участвовать в диалогах на 

знакомые общие и 

профессиональные темы; 

Адекватное использование 

профессиональной 

терминологии на иностранном 

языке, лексического и 

грамматического минимума 

при ведении диалогов, 

составлении небольших эссе 

на профессиональные темы.  

Экспертное 

наблюдение за 

выполнением 

практических работ; 

устных ответов; 

тестирование; 

дифференцированный 

зачет 

-строить простые высказывания о 

себе и о своей профессиональной 

деятельности;  

- кратко обосновывать и 

объяснять свои действия (текущие 

и планируемые); писать простые 

связные сообщения на знакомые 

или интересующие 

профессиональные темы. 

Правильное построение 

предложений (в 

утвердительной и 

вопросительной формах) в 

письменной и устной речи, в 

диалогах. 

Экспертное 

наблюдение за 

выполнением 

практических работ; 

устных ответов; 

тестирование; 

дифференцированный 

зачет 

 


